K ú p n a    z m l u v a


medzi zmluvnými stranami

Predávajúci:			
Sídlo: 				
Zastúpený: 			
IČO:					
DIČ:					
Bankové spojenie:		
a

Kupujúci:	AGROKARPATY, s.r.o. Plavnica
Sídlo	065 45 Plavnica
Zastúpený	Peter Vančo, konateľ
IČO:  	31679935		
IČ DPH:  	SK2020525584
Bankové spojenie:	
	
	
Táto kúpna zmluva je uzavretá podľa ustanovení § 409 a nasl. Obchodného zákonníka pre zákazku s názvom „Obstaranie techniky pre pestovanie liečivých rastlín“.

Článok I.
Predmet zmluvy a jeho špecifikácia

1. Predávajúci sa zaväzuje, že kupujúcemu dodá a odovzdá tovar(stroje) špecifikovaný v Prílohe č.1ktorá je neoddeliteľnou súčasťou zmluvy a kupujúci sa zaväzuje, že tento tovar prevezme a zaplatí zaň dohodnutú cenu.

Článok II.
Termín plnenia predmetu zmluvy

1. Termín plnenia predmetu zmluvy je do 6 mesiacov odo dňa vystavenia a doručenia objednávky kupujúcim predávajúcemu. Kupujúci je oprávnený objednávať predmet zmluvy aj postupne, t. zn. po jednotlivých zariadeniach. Termín plnenia zmluvy sa vtedy vzťahuje na konkrétne objednané zariadenie.


Článok III.
Miesto a spôsob prevzatia predmetu zmluvy

1. Miestom dodania predmetu zmluvy je AGROKARPATY, s.r.o. Plavnica, 065 45 Plavnica.

2. Predmet kúpy prevezme kupujúci v mieste dodania na základe dodacieho listu podpísaného zodpovednou osobou kupujúceho.

3. Pri odovzdaní predmetu kúpy je predávajúci povinný odovzdať kupujúcemu doklady, ktoré sa na predmet kúpy vzťahujú. 

Článok IV.
Kúpna cena a platobné podmienky
1. Rozpis kúpnej ceny:

	Tovar:
	Počet 
	Cena v EUR za 1 ks bez DPH
	Cena spolu v EUR bez DPH
	Cena spolu v EUR s 20% DPH

	Traktor
	1 ks
	
	
	

	Rotačné brány
	1 ks
	
	
	

	Radličková plečka 6-riadková
	1 ks
	
	
	

	Pluh
	1 ks
	
	
	

	Čelné rýhované valce
	1 ks
	
	
	

	Spolu
	
	
	
	




Cena celkom bez DPH: .............................................................................. EUR
Slovom: ..................................................................................................... EUR

DPH 20%: .................................................................................................. EUR
Slovom: ......................................................................................................EUR

Cena celkom s 20% DPH: ........................................................................ EUR
Slovom: ...................................................................................................... EUR

2. Cena podľa bodu 1 tohto článku je konečná a nemenná. Výška ceny podľa predchádzajúcej vety tohto bodu môže byť, ku dňu jej fakturácie podľa bodu 3 tohto článku upravená len z dôvodu zmien sadzby dane podľa daňových zákonov Slovenskej republiky. 

3. Cena je splatná na základe faktúry predávajúceho, ktorú je predávajúci oprávnený vystaviť kupujúcemu najskôr v deň dodania predmetu plnenia zmluvy, resp. jeho časti.

4. Splatnosť faktúr dojednali zmluvné strany na 30 dní od vystavenia faktúry. Ak faktúra neobsahuje všetky náležitosti daňového dokladu, je kupujúci oprávnený faktúru predávajúcemu vrátiť. V takom prípade lehota splatnosti začne plynúť od doručenia správne vystavenej faktúry kupujúcemu.

5. V prípade nedodržania ceny uvedenej v Kúpnej zmluve je kupujúci oprávnený uplatniť si sankciu vo výške ................... € , čo predstavuje rozdiel medzi cenou uvedenou v cenovej ponuke víťaznej spoločnosti ..................  a cenou uvedenou v cenovej ponuke spoločnosti, ktorá sa  pri vyhodnotení súťaže umiestnila ako druhá v poradí.

* bude upresnené s víťazným uchádzačom


Článok V.
Omeškanie a zmluvné pokuty

1. Ak sa predávajúci dostane do omeškania s dodaním čo aj len časti tovaru, zaväzuje sa zaplatiť kupujúcemu zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % z kúpnej ceny nedodaného tovaru bez DPH, a to za každý deň omeškania.

2. Ak sa kupujúci dostane do omeškania s platením dohodnutej kúpnej ceny tovaru, zaväzuje sa zaplatiť predávajúcemu úroky z omeškania z dlžnej sumy vo výške podľa zákona.


Článok VI.
Odstúpenie od zmluvy
1. Kupujúci môže od tejto kúpnej zmluvy odstúpiť ak sa predávajúci omešká s dodaním tovaru viac ako 30 dní po v zmluve dojednanej dobe a predávajúci nezjedná nápravu ani v dodatočnej lehote v trvaní 30 dní. 

2. Predávajúci môže od tejto kúpnej zmluvy odstúpiť ak sa kupujúci omešká s platením peňažných záväzkov viac ako 60 dní po splatnosti a kupujúci nezjedná nápravu ani v dodatočnej lehote určenej písomne predávajúcim. 

3. Pokiaľ niektorá zo zmluvných strán odstúpi od tejto kúpnej zmluvy, zmluva zaniká a zmluvné strany sa vysporiadajú podľa ustanovení Obchodného zákonníka. Všetky náklady súvisiace s odstúpením od kúpnej zmluvy znáša zmluvná strana, ktorá zavinila zánik zmluvy.


Článok VII.
Záruka

1. Predávajúci preberá záruku za akosť tovaru špecifikovaného podľa Článku I. tejto zmluvy. Na tovar sa poskytuje záruka XY* mesiacov. Záruka začína plynúť odo dňa zaškolenia kupujúceho podľa Článku VIII. tejto zmluvy.

* bude upresnené s víťazným uchádzačom

2. Pre uplatnenie vád tovaru platia ustanovenia § 436 - § 441 Obchodného zákonníka.

3. Záruka neplatí ak kupujúci nedodrží postupy zaobchádzania s tovarom, ktoré určil výrobca, alebo ak kupujúci nevykoná pravidelné servisné prehliadky. Záruka sa nevzťahuje na vady a poškodenia, ktoréspôsobil kupujúci úmyselne, resp. nesprávnou manipuláciou s predmetom kúpy.

4. Predávajúci sa zaväzuje nastúpiť na servisný úkon do 24 hodín od nahlásenia poruchy. Zároveň sa predávajúci zaväzuje odstrániť záručné vady tovaru v lehote najneskôr do troch kalendárnych dní od uplatnenia reklamácie kupujúcim.


Článok VIII.
Zaškolenie kupujúceho

1. Predávajúci sa zaväzuje pri dodaní a odovzdaní tovaru kupujúcemu zabezpečiť v mieste plnenia na vlastné náklady zaškolenie kupujúceho, resp. ním poverené osoby (obsluhu tovaru) na prevádzku tovaru v plnom rozsahu tak, aby kupujúci mohol užívať predmet tejto zmluvy na účel, na ktorý je určený, vrátane poučenia o hlavnom nastavení tovaru, bezpečnej prevádzke a správnej starostlivosti o tovar. 


Článok IX.
Vyššia moc

1. Žiadna zo strán nenesie zodpovednosť za úplné či čiastočné nesplnenie svojich povinností vyplývajúcich zo zmluvy v dôsledku udalosti výnimočnej povahy, ktorá nemohla byť predvídateľná alebo ju nebolo možné odvrátiť – udalosti ako živelné pohromy, vojnové operácie rozličného druhu, občianske nepokoje, explózie, požiare, výluky alebo okolnosti vyskytujúce sa nezávisle od vôle strán, mimo kontroly strán (ďalej len vyššia moc).

2. Strana dotknutá udalosťou Vyššej moci je povinná písomne informovať druhú stranu do 10 pracovných  dní, pričom dané oznámenie musí byť doplnené potvrdením o takej udalosti Vyššej moci.

3. Strana, ktorá nevykoná oznámenie druhej strane podľa odseku 2. bude povinná nahradiť druhej strane všetky škody spôsobené porušením tejto povinnosti.


Článok X.
Náhrada škody

1. Pokiaľ niektorá zmluvná strana neplní svoje záväzky z tejto zmluvy, je povinná nahradiť škodu tým spôsobenú druhej strane, ibaže preukáže, že porušenie povinností bolo spôsobené okolnosťami vylučujúcimi zodpovednosť.

2. Pri uplatňovaní náhrady škody platia ustanovenia § 373 a nasl. Obchodného zákonníka.



Článok XI.
Riešenie sporov

1. Zmluvné strany sa dohodli a súhlasia, že všetky spory, ktoré medzi nimi vzniknú z právnych vzťahov vzniknutých na základe tejto zmluvy, alebo súvisiacich s touto zmluvou, vrátane sporov o platnosť, výklad a zánik tejto zmluvy budú riešiť predovšetkým dohodou. Miestne a vecne príslušným súdom bude v prípade súdneho sporu súd určený podľa právneho poriadku Slovenskej republiky.


Článok XII.
Osobitné  podmienky

1. Dodávateľ sa zaväzuje že strpí výkon kontroly/auditu súvisiaceho  s dodávaným tovarom, službami a stavebnými prácami kedykoľvek počas platnosti a účinnosti Zmluvy o poskytnutí NFP, a to oprávnenými osobami na výkon tejto kontroly/auditu a poskytnúť im všetku potrebnú súčinnosť.

Oprávnené osoby na výkon kontroly/auditu sú najmä:
a. Poskytovateľ a ním poverené osoby,
b. Ministerstvo pôdohospodárstva a rozvoja vidieka a ním poverené osoby,
c. Najvyšší kontrolný úrad SR, Certifikačný orgán a nimi poverené osoby,
d. Ministerstvo financií a ním poverené osoby,
e. Splnomocnení zástupcovia Európskej Komisie a Európskeho dvora audítorov,
f. osoby prizvané orgánmi uvedenými v písm. a) až e) v súlade s príslušnými právnymi predpismi SR a právnymi aktmi EÚ,
g. odbor Centrálny kontaktný útvar pre OLAF.

2. Oprávnení zamestnanci poskytovateľa, MPRV SR, orgánov Európskej únie a ďalšie oprávnené osoby v súlade s právnymi predpismi SR a EÚ môžu vykonávať voči uchádzačovi kontrolu/audit obchodných dokumentov a vecnú kontrolu v súvislosti s realizáciou zákazky a uchádzač je povinný poskytnúť súčinnosť v plnej miere.

Článok XIII.
Záverečné ustanovenia

1. Otázky a vzťahy, ktoré v tejto kúpnej zmluve nie sú výslovne upravené, sa riadia ustanoveniami Obchodného zákonníka SR. 

2. Zmluvné strany si zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli, a na znak súhlasu ju potvrdili svojimi podpismi.

3. Túto zmluvu je možné meniť a dopĺňať len formou písomných dodatkov podpísaných oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán, ktoré budú tvoriť neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy.

4. Kúpna zmluva je vyhotovená v 4 rovnopisoch. Každá zmluvná strana dostane 2 rovnopisy.

5. Táto kúpna zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňom vystavenia objednávky kupujúcim.


Dňa:.............................						Dňa:................................






.....................................						........................................		
Predávajúci:		Kupujúci:
		



						
Príloha č.1 Kúpnej zmluvy

Traktor 1 ks .............................

	Požadované parametre
	Skutočná hodnota požadovaného parametra 

	MOTOR

	Počet valcov
	

	Objem valcov
	

	Max. výkon motora HP (ISO)
	

	Krútiací moment
	

	Emisná norma
	

	Elektronický ručný plyn s pamäťou otáčok motora
	áno

	Palivová nádrž - objem
	

	Nádrž na AdBlue - objem
	

	PREVODOVKA

	Prevodovka s radením pod záťažou
	áno

	Stupne radené pod záťažou
	

	Skupiny radenia prevodov
	

	Max. rýchlosť
	

	Ovládanie smeru jazdy páčkou pod volantom
	áno

	HYDRAULIKA

	Otvorený hydraulický systém
	áno

	Zubové čerpadlo – prietok
	

	Počet ext. ventilov
	

	Ovládanie ext. ventilov
	

	POMOCNÝ POHON PTO

	Rozsah otáčok
	

	Vývodový hriadeľ s prírubou
	áno

	Počet drážok vývodového hriadeľa
	

	Elektronické ovládanie na zadných blatníkoch
	áno

	BRZDY

	Hlavná brzda s tlakovou podporou
	áno

	Olejom chladené kotúčové brzdy
	áno

	Vzduchové brzdy 1+2 okruhové
	áno

	TROJBODOVÝ ZÁVES A ZÁVESY

	Elektronicky ovládaný 3-bodový záves
	áno

	Zdvihová sila
	

	Stabilizačné vzpery
	áno

	Rýchlozáves kat. 3 s hákmi
	áno

	Guľové vložky s límcom kat. 3/2
	áno

	Ovládanie vzadu na oboch stranách
	áno

	Výškovo nastaviteľný automatický záves prípojného vozidla
	áno

	Spodné tiahlo
	áno

	Piton Fix
	áno

	NÁPRAVY

	4 WD predná náprava odpružená
	áno

	Uzávierka diferenciálu prednej nápravy
	áno

	Zadná náprava pre ťažké podmienky
	áno

	PNEUMATIKY, DISKY, BLATNÍKY

	Predné
	

	Zadné
	

	Kultivačné kolesá predné – šírka
	

	Kultivačné kolesá zadné – šírka
	

	Zadné blatníky
	áno

	Predné blatníky
	áno

	MIESTO OBSLUHY

	Klimatizácia
	áno

	Kúrenie
	áno

	Volant s nastaviteľným stĺpikom
	áno

	Vzduchom odpružené sedadlo, otočné s lakťovými opierkami
	áno

	Veľké teleskopické zrkadlá vonkajšie
	áno

	Vnútorné spätné zrkadlo
	áno

	Anténa a reproduktory
	áno

	Analógovo-digitálna prístrojová doska
	áno

	ELEKTRICKÁ VÝBAVA

	Maják
	áno

	Vypínač batérie
	áno

	Zásuvky pre externé napájanie
	

	Predné pracovné svetlomety
	

	Zadné pracovné svetlomety
	

	Osvetlenie podľa predpisov na cesty
	áno

	ROZLIČNÉ

	Návod na obsluhu
	

	Skrinka na náradie
	




Rotačné brány 1ks …………………..

	Požadované parametre
	Skutočná hodnota požadovaného parametra

	K traktorom výkonu do
	

	Pracovný záber
	

	Prepravná šírka
	

	Počet nožov
	

	Hrúbka nožov
	

	Dĺžka nožov
	

	Urovnávacia lišta zadná
	áno

	Kovový urovnávací válec
	

	Válec tvarovaný
	áno

	Škrabky na valci
	áno

	Váha valca
	

	Pripojenie na zadný trojbodový záves traktora
	áno

	Pripojovací trojuholník pre nadstavbový sejací stroj
	áno

	Kardánový vývod pre nadstavbový sejací stroj
	áno

	Kužeľové ložiská rotorov
	áno

	Návod k používaniu
	áno

	Katalóg náhradných dielov
	áno




Radličková plečka 6-riadková 1 ks ……………………..

	Požadované parametre
	Skutočná hodnota požadovaného parametra

	Medziriadková vzdialenosť 0,45 m
	áno

	Počet riadkov 6
	áno

	Prepravná šírka
	

	Počet radličiek na jeden riadok
	

	Ochranné bočné plechy na každej jednotke
	áno

	Možnosť aplikovať granulované hnojivo do riadku
	áno

	Zásobník na hnojivo
	

	Prestaviteľný paralerogram
	áno

	Navádzanie plečky pomocou oceľových kolies
	áno

	Centrálny pevný rám
	áno

	Gumové oporné kolesá na každej jednotke
	áno

	Pružinové istenie kolies
	áno

	Guličkové ložiská kolies
	áno

	Prášková farba s dlhou životnosťou
	áno

	S prihnojovaním
	áno




Pluh 1 ks ............................

	Požadované parametre
	Skutočná hodnota požadovaného parametra

	Otočný pluh
	áno

	Počet orbových obojstranných telies
	

	Možnosť pripojenia ďalšieho telesa
	áno

	Pripojenie pluhu na zadný trojbodový záves
	áno

	Nesené prevedenie, s možnosťou prestavenia na polonesené
	áno

	Prestavenie pripojenia v hornom závese
	

	Dvojčinný otočný válec
	áno

	Pamäťový válec
	áno

	Hydraulické zrovnanie pluhu pri otáčaní na úvrati
	áno

	Zosilnený rám štvorcového profilu
	

	Stĺpice
	

	Nastavenie šírky záberu pluhu
	

	Nastavenie ťažného bodu
	áno

	Rozchod orbových telies
	

	Istenie telies skrutkou
	áno

	Koleso pre nastavenie pracovnej hĺbky (možnosť využiť aj ako prepravné koleso)
	áno

	Krájadlo na oboch stranách
	áno

	Páskové odhrňovačky
	áno

	Zaklápače rastlinných zvyškov
	áno

	Obojstranné špičky 
	áno

	Návod na používanie
	áno

	Katalóg náhradných dielov
	áno



[bookmark: _GoBack]Čelné rýhované valce 1 ks ..............................

	Požadované parametre
	Požadovaná hodnota

	Pripojenie na predný trojbodový záves
	áno

	Pracovný záber - rozsah
	

	Prepravná šírka
	

	Válec rýhovaný Cambridge
	áno

	Robustný rám
	áno

	Priemer valca 
	

	Váha
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